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Předmluva
ISO (Mezinárodní organizace pro normalizaci) je celosvětová federace národních normalizačních orgánů
(členů ISO). Mezinárodní normy obvykle vypracovávají technické komise ISO. Každý člen ISO, který
se zajímá o předmět, pro který byla vytvořena technická komise, má právo být v této technické
komisi zastoupen. Práce se zúčastňují také vládní i nevládní mezinárodní organizace, s nimiž ISO
navázala pracovní styk. ISO úzce spolupracuje s Mezinárodní elektrotechnickou komisí (IEC) ve všech
záležitostech normalizace v elektrotechnice.

Postupy použité při tvorbě tohoto dokumentu a postupy určené pro jeho další udržování jsou
popsány ve Směrnicích ISO/IEC, Část 1. Zejména se má věnovat pozornost rozdílným schvalovacím
kritériím potřebným pro různé druhy dokumentů ISO. Tento dokument byl vypracován v souladu
s redakčními pravidly uvedenými ve Směrnicích ISO/IEC, Část 2 (viz www.iso.org/directives).

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. ISO nelze činit odpovědnou za identifikaci jakéhokoliv nebo všech patentových práv.
Podrobnosti o jakýchkoliv patentových právech identifikovaných během přípravy tohoto dokumentu
budou uvedeny v úvodu a/nebo v seznamu patentových prohlášení obdržených ISO (viz
www.iso.org/patents).

Jakýkoliv obchodní název použitý v tomto dokumentu se uvádí jako informace pro usnadnění práce
uživatelů a neznamená schválení.

Vysvětlení nezávazného charakteru technických norem, významu specifických termínů a výrazů ISO,
které se vztahují k posuzování shody, jakož i informace o tom, jak ISO dodržuje principy Světové
obchodní organizace (WTO) týkající se technických překážek obchodu (TBT), jsou uvedeny na tomto
odkazu URL:      
www.iso.org/iso/foreword.html.

Tento dokument vypracovala technická komise ISO/TC 207 Environmentální management, subkomise
SC 3 Envi-
ronmentální značení, ve spolupráci s technickou komisí CEN/SS 26 Environmentální management
Evropského výboru pro normalizaci (CEN) v souladu s Dohodou o technické spolupráci mezi ISO
a CEN (Vídeňská dohoda).

Toto třetí vydání zrušuje a nahrazuje druhé vydání (ISO 14020:2000), které bylo technicky
zrevidováno.

Hlavní změny jsou:

–    byly doplněny dva nové pojmy a termíny: „environmentální sdělení“ a „program
environmentálních sdělení“;

–    byly doplněny termíny a definice, které jsou generické pro všechny typy programů
environmentálních sdělení a environmentálních sdělení;

–    zásady platné pro environmentální sdělení, které byly dříve uvedeny v normách řady
ISO 14020, byly konsolidovány a aktualizovány a požadavky, které byly dříve obsaženy v těchto
zásadách, byly v tomto dokumentu zařazeny do samostatných článků s požadavky;

–    byly doplněny obecné požadavky platné pro všechny typy programů environmentálních sdělení
a environmentálních sdělení.

http://www.iso.org/directives
http://www.iso.org/patents
http://www.iso.org/iso/foreword.html


Jakákoliv zpětná vazba nebo otázky týkající se tohoto dokumentu mají být adresovány národnímu
normalizačnímu orgánu uživatele. Úplný seznam těchto orgánů lze nalézt na adrese
www.iso.org/members.html.

http://www.iso.org/members.html


Úvod
Komunikace o environmentálních aspektech a o potenciálních environmentálních dopadech produktů
pomáhá zamýšleným skupinám adresátů (např. investorům, zákazníkům, spotřebitelům) při
rozhodování o výběru a použí-
vání těchto produktů. Hlavním cílem poskytování informací o environmentálních aspektech
a environmentálních dopadech produktů (tj. environmentální sdělení) je podpořit výběr, nákup
a používání těch produktů, které mají co nejmenší negativní potenciální nebo skutečný
environmentální dopad.

Dodavatelé, kteří komunikují o environmentálních aspektech a o environmentálních dopadech svých
produktů prostřednictvím environmentálních sdělení, doufají, že ovlivní trh ve prospěch svých
produktů. Bude-li mít komunikace takovýto účinek, může se podíl těchto produktů na trhu zvýšit a je
možné, že ostatní dodavatelé budou reagovat zlepšením environmentálních vlastností svých
produktů. V konečném důsledku to povede ke snížení environmentálního dopadu dané kategorie
produktů.

Dodavatelé, kteří komunikují o environmentálních aspektech svých produktů prostřednictvím
environmentálních sdělení, mají rovněž prospěch na různých úrovních svých organizací, a to jak při
vývoji svých produktů, tak i při environmentálním managementu a zlepšování environmentální
výkonnosti.

Normy řady ISO 14020 uvádějí zásady a požadavky týkající se komunikace o environmentálních
aspektech a environmentálních dopadech produktů prostřednictvím environmentálních sdělení (např.
vlastní environmentální tvrzení (viz ISO 14021), ekoznačky (viz ISO 14024), environmentální
prohlášení o produktu (EPD; environmental product declaration) (viz ISO 14025) a komunikace
o stopě (viz ISO 14026)). Tento dokument je základním dokumentem v normách řady ISO 14020.

Zamýšlená struktura norem řady ISO 14020 je znázorněna na obrázku 1 a je shrnuta takto:

–    ISO 14020: společné termíny a definice, zásady a obecné požadavky na všechna
environmentální sdělení (např. vlastní environmentální tvrzení, ekoznačky, environmentální
prohlášení o produktu a komunikace o stopě) a souvisící programy, které umožňují komunikovat
o environmentálních aspektech a o environmentálních
dopadech produktů;

–    ISO 14021: požadavky na environmentální sdělení ve formě vlastních environmentálních
tvrzení;

–    ISO 14024: požadavky na environmentální sdělení ve formě environmentálních značek
označovaných jako ekoznačky;

–    ISO 14025: požadavky na environmentální sdělení ve formě environmentálního prohlášení
o produktu;

–    ISO 14026: požadavky na environmentální sdělení ve formě komunikací o stopě;

–    ISO/TS 14027: požadavky na pravidla produktové kategorie (PCR), která podporují používání
posuzování životního cyklu (LCA) jako metodu pro sestavování a vyhodnocování informací,
které se používají jako základ pro environmentální sdělení;

–    ISO/TS 14029: požadavky na vzájemné uznávání environmentálního prohlášení o produktu,



komunikace o stopě a o souvisících programech.



Obrázek 1 – Struktura norem řady ISO 14020



Další vysvětlení k typům environmentálních sdělení je uvedeno v kapitole 5.

Základem pro komunikaci o environmentálních aspektech nebo o environmentálních dopadech
produktů pomocí norem řady ISO 14020 jsou tyto poznatky:

a)   environmentální sdělení o environmentálním aspektu (aspektech) nebo environmentálním dopadu
(dopadech) produktu připravuje nebo vydává identifikovatelná odpovědná strana;

b)   v budoucnu budou všechna environmentální sdělení (včetně vlastních environmentálních tvrzení)
podávána v rámci programu environmentálních sdělení (viz příloha A jako příklad jednoduchého typu
programu environmentálních sdělení pro vlastní environmentální tvrzení);

c)   program environmentálních sdělení je vytvořen identifikovatelným vlastníkem nebo
provozovatelem programu, který

1)   specifikuje typ environmentálního (environmentálních) sdělení (např. vlastní
environmentální tvrzení, ekoznačka, environmentální prohlášení o produktu, komunikace
o stopě), který je součástí programu environmentálních sdělení;

2)   specifikuje požadavky, kritéria a metodiku souvisící s programem environmentálních sdělení
a s environmentálním sdělením;

3)   popřípadě určuje, jakým způsobem a kým mají být environmentální sdělení posuzována
(např. prostřednictvím metod, jako jsou audit, hodnocení, zkoumání, inspekce, zkoušení,
validace nebo ověřování, a zda tyto techniky posuzování vedou k tomu, že environmentální
sdělení deklaruje sama první strana, nebo zda je vyžadována činnost posuzování druhou nebo
třetí stranou);

4)   potvrzuje formát, média a typ informací, které mají být spolu s environmentálním sdělením
komunikovány zamýšleným skupinám adresátů (např. investorům, zákazníkům, spotřebitelům);

5)   stanovuje dobu platnosti environmentálního (environmentálních) sdělení a veškeré
požadavky na průběžné posuzování.

Cílem tohoto dokumentu je zajistit, aby v budoucnu byla environmentální sdělení vydávána v rámci
programu nebo systému environmentálních sdělení. Programy environmentálních sdělení se mohou
lišit složitostí v závislosti na typu environmentálního sdělení (v některých případech se jedná
o jednoduchý interní proces nebo postup, v jiných případech o rozsáhlý soubor pravidel programu).

Všechny programy specifikují

–    produkt nebo skupinu produktů, na které se má program vztahovat;

–    konkrétní požadavky a kritéria, které musí být prokázány na podporu environmentálního
sdělení;

–    metodiku stanovení pro provedení prokazování, včetně všech nezbytných informací,
kompetencí a používání posuzování shody (např. zkoušení, inspekce, ověřování nebo
certifikační činnosti).



1 Předmět normy
Tento dokument stanovuje zásady a specifikuje obecné požadavky, které se vztahují na všechny typy
environmentálních sdělení a programů environmentálních sdělení týkajících se produktu.
Environmentální sdělení jsou výsledkem programů environmentálních sdělení a zahrnují vlastní
environmentální tvrzení, ekoznačky, environmentální prohlášení o produktu a komunikace o stopě.

Tento dokument je určen k použití spolu s ostatními normami řady ISO 14020.

POZNÁMKA Tyto ostatní normy obsahují další termíny a definice, zásady a požadavky, které jsou
relevantní pro jejich specifické oblasti působnosti.

 

 

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


